
11.08 PN (MON) 12.08 WT (TUE) 13.08 ŚR (WED) 14.08 CZ (THU) 15.08 PT (FRI)

9.15—10.45 lektorat (language class) lektorat (language class) lektorat (language class) lektorat (language class) 10.00 — 12.15
Sprawdzian z polskiego 
(Polish Language Test)11.00—12.30 lektorat (language class) lektorat (language class) lektorat (language class) lektorat (language class)

14.30—15.30

Workshops A (ENG): Jak to powiedzieć po polsku? (How Do You Say It in Polish?)

14.30
Spotkanie kultur i tradycji
(Meeting of Cultures and

Traditions)

Joy and Sorrow, Failure and
Success – Do They Sound the
Same in Every Language? — 

R. Wylecioł

Go, go, go! Iść czy jechać? — 
R. Wylecioł

What Do Poles Complain About –
and Why? 

M. Czempka-Wewióra

Polish Sounds in Action — szurać,
szumieć, szeleścić — K. Graboń

Warsztaty/Workshops B (PL/ENG): Sekrety polskiego domu (Inside a Polish Home)

Polska mitologia codzienna
(Polish Daily Mythology – Beliefs,

Sayings, Superstitions) – 
M. Czempka-Wewióra

Zmiana modelu rodziny na
przestrzeni ostatnich 100 lat (The
Family Then and Now – 100 Years
of Transformation) – A. Achtelik

Co znajdziesz na polskiej ulicy?
Gdzie są pączkarnia i pralnia,

susharnia i suszarnia (On a Polish
Street — names of places) – 

M. Knapik 

Wizyty i „bywanie”, czyli o
uroczystościach rodzinno—

towarzyskich (Visits and Social
Rituals – On Polish Family and

Social Celebrations) – A. Achtelik

Warsztaty C (PL): Śpiewająco po polsku

Dlaczego każdy Polak zna disco
polo? – K. Groszewska

Poezja śpiewana – zaśpiewajmy
razem – K. Szczotka

Operetka i opera, a co to za
różnica? — 

M. Czempka-Wewióra

Wolność i bunt w poezji Nowej
Fali. Stanisław Barańczak 

– T.Gęsina



11.08 PN (MON) 12.08 WT (TUE) 13.08 ŚR (WED) 14.08 CZ (THU) 15.08 PT (FRI)

16.30—17.30

Workshops A (ENG): Wczoraj i dziś (Now and Then)

Spotkanie kultur i tradycji
(Meeting of Cultures and

Traditions)

Polish Savoir—Vivre – Strange,
Unusual and Funny Habits of

Poles – M. Nowak

Hidden Treasures of Polish Culture
– Lesser —Known Holidays and

Traditions – P. Pawlik

From Now to 2035: How AI Will
Redefine Our World and

Universities — G. Julukhidze

Polish heritage in Georgia —
 G. Julukhidze

Warsztaty/Workshops B (PL/ENG): Polacy znani i nieznani (Poles Known and Unknown)

Malarstwo Olgi Boznańskiej (The
Art of Olga Boznańska)  
A. Gałęziowska-Krzystolik

Polscy himalaiści (Polish
Himalayan Climbers) – 

K. Groszewska

Stanisław Lem i jego światy (The
Worlds of Stanisław Lem) 

 — J. Tambor

Lwowska szkoła matematyczna
(The Lwów School of

Mathematics) — A. Nowicka

Warsztaty C (PL): Język we współczesności

Jak oceniać strategie w
mediach i ich wpływ na
odbiorców — B. Duda

Co to jest archiwum społeczne
na przykładzie archiwum

powstania warszawskiego 
 — B. Duda

Szymborska dobra na wszystko –
kreatywne pisanie  

— M. Wacławek

Kampania wyborcza w 60
sekund — K. Gryncewicz, 

A. Tambor

20.15
Spotkania
wieczorne Piknik na wolnym powietrzu –

wymiana ubrań, ekowarsztaty,
wata cukrowa, popcorn i dobra

muzyka (Outdoor Picnic –
Clothes Swap, Eco—Workshops,

Cotton Candy, Popcorn and
Good Music)

Wieczór planszówek (Game
Night)

Warsztaty kulinarne (Culinary
Workshop)

Kawiarenka ortograficzna
(Orthography Practice)

20.15
Film

Smok Diplodok (Diplodocus), 
reż. W. Wawszczyk, 2024 [PL/ENG]

Pianoforte, reż. J. Piątek, 2023
[PL/ENG]

Prawdziwy ból (A Real Pain), 
reż. J. Eisenberg, 2024 [PL/ENG]

20.15
Serial

Matki pingwinów (The Mothers of
Penguins) (serial), 2025, odc. 5 i 6

[PL/ENG]

Wielka woda (High Water)
(serial), odc. 1 i 2 [PL/ENG]

Wielka woda (High Water)
(serial), odc. 3 i 4 [PL/ENG]


